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6 7suite sofa, arne armchair, aldo low table
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PRODOTTI IMPREZIOSITI 
DA DETTAGLI SARTORIALI 
E FINITURE ARTIGIANALI, 
PER LA MASSIMA 
QUALITÀ 
E LA DURATA 
NEL TEMPO

PRODUCTS EMBELLISHED 
WITH TAILORING DETAILS 
AND ARTISAN FINISHES, 
FOR MAXIMUM QUALITY 
AND DURABILITY



12 13pillopipe evo sofa, lea armchair, suitable small table
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14 15pillopipe evo sofa



16 17vis à vis armchair, twist small table pillopipe evo sofa, shanghai low and small table, francis ottoman



18 19pillopipe evo sofa
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PENSIAMO 
GREEN
GREEN IS 
OUR 
ATTITUDE



pillopipe evo green sofa, ishi low tableada armchair, suitable small table, petite lea ottoman22 23
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Casamilano möchte sein Engagement für 
Nachhaltigkeit und Umweltschutz unterstreichen.

In der Casamilano-Kollektion ist das 
erste Produkt in der höchstökologisch-
nachhaltigen Version, das die Prinzipien 
der Kreislaufwirtschaft widerspiegelt: 
Pillopipe Evo-GREEN, das von Paola 
Navone entworfene Modularsofa.

Die gesamte Polsterung der Sitz- und 
Rückenlehnkissen, die Casamilano verwendet, 
besteht aus 100% regenerierter und 
biologischabbaubarer Polyesterfaser, die aus 
PETKunststoffflaschen mit dem Zertifikat 
GRS-SGSTECH-SHEET-OEKO-TEX-BIOPOLY 
hergestellt wird. 
 
Dieser Kunststoff wird mit Korkgranulat 
gemischt, das dank seiner Elastizität und 
Anpassungsfähigkeit, der Mischung einen hohen 
Komfort bietet. Est ist hypoallergen, wasserdicht 
und flammhemmend (BS5852), respektvoll 
mit der Umwelt und im Einklang mit der 
Kreislaufwirtschaft. 

Das für die Struktur verwendete Holz stammt aus 
geplanten Wiederaufforstungsplantagen, um das 
Naturerbe zu bewahren.

Casamilano intende sottolineare il suo impegno 
per la sostenibilità e la tutela dell’ambiente.
 
Nella collezione Casamilano il primo 
prodotto nella versione altamente eco-
sostenibile che rispecchia i principi 
dell’economia circolare: pillopipe 
Evo-GREEN, il divano componibile 
disegnato da Paola Navone.
 
Tutte le imbottiture delle sedute e degli schienali 
che Casamilano utilizza sono in fibra poliestere 
100% rigenerata e biodegradabile, ottenuta da 
bottiglie di plastica in PET, certificata GRS-SGS-
TECH-SHEET-OEKO-TEX-BIOPOLY 
 
miscelata a sughero in granuli, che grazie alla 
loro elasticità e capacità di adattamento, offrono 
alla miscela un elevato comfort, oltre ad essere 
anallergico, impermeabile, ignifugo British 
BS5852, nel rispetto per l’ambiente e in totale 
circolarità.
 
Il legno utilizzato per le strutture proviene da 
piantagioni a riforestazione programmata, allo 
scopo di preservare e conservare il patrimonio 
naturale.

Fiber certifications

Casamilano entend souligner son engagement 
envers l’écologie et la protection de 
l’environnement.

Dans la collection Casamilano, 
le premier produit de la version 
hautement éco-durable qui reflète les 
principes de l’économie circulaire: 
le canapé modulable pillopipe Evo-
GREEN, dessiné par Paola Navone.

Tous les rembourrages des sièges et dossiers 
utilisés par Casamilano sont fibres de polyester 
100% régénérées et biodégradables, obtenues 
à partir de bouteilles en plastique PET, certifiées 
GRS-SGS-TECH-SHEET-OEKO-TEX-BIOPOLY 

mélangées à des granulés de liège qui, grâce à 
leur élasticité et adaptabilité, offrent au mélange 
un grand confort, en plus de l’hypoallergénicité, 
l’imperméabilité, la résistance au feu British 
BS5852, le respect de l’environnement et la 
circularité totale.

Le bois utilisé pour les structures provient de 
plantations de reboisement prévues, afin de 
préserver le patrimoine naturel.

Casamilano intends to underline its commitment 
to sustainability and environmental protection. 

Pillopipe Evo-GREEN modular sofa 
by Paola Navone is the first product 
of Casamilano collection made in 
the highly eco-sustainable version, 
in comply with the standards of the 
circular economy. 

All the paddings used by Casamilano for seats 
and backrests are a mixture composed of 100% 
regenerated and biodegradable polyester fiber, 
obtained from PET plastic bottles, certified GRS-
SGS-TECH-SHEET-OEKO-TEX-BIOPOLY,

mixed with cork granules which, thanks to their 
elasticity and adaptability, offer the mixture a high 
comfort, and are hypoallergenic, waterproof, 
flame retardant British BS5852, respect the 
environment, in total circularity.

The wood used for the frames comes from 
planned reforestation plantations, in order to 
preserve the natural heritage.
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30 31hampton / fbc sofa, aldo low table



32 33curvy sofa, oblò mirror
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36 37city sofa

CI
TY



38 39city sofa, arne low and small table
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56 57lea armchair
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ada armchair 6160



62 63tufty arne armchair
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70 71royale armchair
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74 75vis à vis armchair, suitable small table
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88 89aldo low table
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92 93shanghai low and small table
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108 109twist small table
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twist small table, ernest desk, royale chair (left)110 111
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116 117suitable small table 
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120 121tangeri table, shirley chair
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122 123tangeri table



124 125tangeri table, shirley chair
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128 129tangeri table, shirley chair
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IL SERVIZIO 
SU MISURA 
RENDE POSSIBILE 
PERSONALIZZARE 
OGNI MODELLO 
DELLA 
COLLEZIONE

YOU CAN 
PERSONALIZE EACH 
MODEL OF THE 
COLLECTION 
WITH THE CUSTOM 
MADE SERVICE



132 133kandinsky table, royale chair
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138 139arne table, elsa chair
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142 143arne table, andromeda suspension lamp



144 145empire table, royale chair
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CHAIR
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150 151royale chair
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SH
IR

LE
Y



160 161shirley chair



162 163diana chair
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UNA COLLEZIONE 
MADE IN ITALY,
PRODOTTA A 
KILOMETRO ZERO 
DA ARTIGIANI 
LOCALI ALTAMENTE 
QUALIFICATI

A MADE IN ITALY
COLLECTION, 
PRODUCED AT
ZERO KILOMETER 
BY HIGHLY
QUALIFIED 
LOCAL ARTISANS
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168 169mondrian bookshelf
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boomerang bookshelf 175174
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186 187garbo sideboard, lea armchair
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CONSOLE
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192 193elephant console
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208 209signup wall lamp
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Colore filo cod. 906 grigio 
Thread colour cod. 906 grey
Fadenfarbe Cod. 906 Grau

Fil couleur cod. 906 gris

Colore filo cod. 5400 beige
Thread colour cod. 5400 beige
Fadenfarbe Cod. 5400 Beige
Fil couleur cod. 5400 beige

Colore filo cod. 906 grigio
Thread colour cod. 906 grey
Fadenfarbe Cod. 906 Grau

Fil couleur cod. 906 gris

Colore filo cod. 5400 beige
Thread colour cod. 5400 beige
Fadenfarbe Cod. 5400 Beige
Fil couleur cod. 5400 beige

Colore ricamo / embroidery colour (only for Liz amchair)

Colore filo cod. 906 grigio 
Thread colour cod. 906 grey
Fadenfarbe Cod. 906 Grau

Fil couleur cod. 906 gris

Colore filo cod. 906 grigio
Thread colour cod. 906 grey
Fadenfarbe Cod. 906 Grau

Fil couleur cod. 906 gris

Colore filo cod. 5400 beige
Thread colour cod. 5400 beige
Fadenfarbe Cod. 5400 Beige
Fil couleur cod. 5400 beige

Colore filo cod. 5400 beige
Thread colour cod. 5400 beige
Fadenfarbe Cod. 5400 Beige
Fil couleur cod. 5400 beige

technical info / finishes
Con il servizio “PERSONALIZZAZIONE E SU MISURA”, Casamilano offre, oltre alla collezione di serie, la possibilità di 
personalizzare ogni prodotto. 
Inoltre, dedichiamo un servizio “ESCLUSIVO PER GLI ARCHITETTI”. Dal tuo disegno possiamo realizzare un prodotto 
unico “bespoke”, da inserire nei tuoi progetti o arredi.
Visita il sito www.casamilanohome.com.
Casamilano si riserva il diritto di apportare miglioramenti tecnologici ed estetici ai propri modelli, comprese modifiche a misure e materiali, 
senza obbligo di preavviso. Le immagini ed i disegni tecnici non definiscono i dettagli del prodotto. Le misure riportate sono indicative e 
possono subire variazioni. In particolare per le parti imbottite. Tutti i colori visualizzati per foto e materiali, per ragioni tecniche, sono indicativi 
e possono differire dall’originale. 
Marmi: eventuali imperfezioni presenti sulla superficie, dalle venature ai toni di colore, sono da attribuirsi alla naturalezza del marmo. Blocchi 
e lastre variano visibilmente in quanto pietre naturali. Pertanto le immagini sono da considerarsi puramente indicative.

With the “CUSTOM MADE AND BESPOKE” service, Casamilano offers the possibility to customize each product, in 
addition to the standard collection.
Moreover, we dedicate an “EXCLUSIVE SERVICE TO THE ARCHITECTS”. Starting from your drawing, we can realize a 
unique “bespoke” product, to be included in your projects or furnishings.
Visit our website www.casamilanohome.com.
Casamilano reserves the right to make technological and aesthetic improvements to its models, including changes to the sizes and 
materials, without notice. Pictures and technical drawings do not define the details of the product. The measurements shown are indicative 
and may change. In particular, the dimensions of the upholstered parts. All the colours of pictures and materials, for technical reasons, are 
indicative only and may differ from the original ones. 
Marbles: any surface blemishes, difference in veins and colour tones, are attributable to the naturalness of stones. Blocks and slabs visibly 
vary as they are natural stones. Therefore, the images are to be considered purely indicative.

Mit dem Service “CUSTOMIZED UND NACH MASS” bietet Casamilano, neben der Serienproduktion, die Möglichkeit, 
jedes Modell der Kollektion individuell anzupassen. 
Wir bieten auch einen “EXKLUSIV FÜR ARCHITEKTEN” - Dienst: Aus Ihrer Zeichnung können wir ein einzigartiges 
“maßgeschneidertes” Produkt erstellen, damit Sie es in Ihre Projekte oder Einrichtungsgegenstände aufnehmen können. 
Besuchen Sie die Website www.casamilanohome.com.
Casamilano behält sich das Recht vor, die Modelle ohne vorherige Ankündigung technologisch und ästhetisch zu verbessern, einschließlich 
Änderungen an Größen und Materialien. Die Bilder und die technischen Zeichnungen definieren nicht die Produktdetails. Die gezeigten 
Messungen sind indikativ und können variieren. Insbesondere für die gepolsterten Teile. Alle Farben und Materiale, die für Fotos angezeigt 
werden, sind aus technischen Gründen indikativ und können vom Originalen abweichen. Marmor: Alle Unvollkommenheiten auf der 
Oberfläche, z.B. Ader oder Farbtönen, sind auf die Natürlichkeit des Marmors zurückzuführen. Blöcke und Platten variieren sichtbar als 
Natursteine. Daher sind die Bilder als rein indikativ anzusehen.

Avec le service “PERSONNALISÉ ET SUR MESURE”, Casamilano offre la possibilité de personnaliser chaque produit, en 
plus de la collection en série.
Nous dédions un service “EXCLUSIF AUX ARCHITECTES”. En partant de votre dessin, nous pouvons créer un produit 
“bespoke” unique, à inclure dans vos projets ou dans votre ameublement.
Visitez le site www.casamilanohome.com.
Casamilano se réserve le droit d’apporter des améliorations technologiques et esthétiques à ses modèles, y compris des modifications 
des mesures et des matériaux, sans préavis. Les images et les dessins techniques ne définissent pas les détails du produit. Les mesures 
indiquées sont indicatives et peuvent varier. En particulier, les dimensions relatives aux pièces rembourrées. Les couleurs des photos et des 
matériaux, pour des raisons techniques, sont indicatives et peuvent différer de l’original. Marbre:  toutes les imperfections sur la surface, des 
veines aux tons de couleur, sont attribuables au caractère naturel du marbre. Les blocs et les dalles varient visiblement comme des pierres 
naturelles. Par conséquent, les images doivent être considérées comme purement indicatives.



Legno / Wood / Holz / Bois

Laccato lucido / Polished lacquered / Glänzenden lackiert / Laqué brillant

Finitura / Finish / Ausführung / Finition

Eucalyptus frisé
greige E5.S.005

Eucalyptus frisé
dark grey E5.S.001 

Smoky Oak Eucalipto termo-trattato
Heat-treated eucalyptus

Gesso Pietra Sabbia

Corallo Turchese Oliva

Rubino Oceano Nero

Peltro
(wood / metal)

Ottobronze
(wood / metal)

Metallo laccato / Lacquered metal / Lackiertes Metall / Métal laqué

NeutralOttone / Brass Nero /  Black



Nero Marquinia (Spain) Damasco (Turkey)

Arabescato viola (Italy) Rosso lepanto (Turkey)

Calacatta oro (Italy) Carrara Gioia bianco (Italy)

Patagonia (Brazil) Dover White (Africa)

Arabescato grigio (Italy) Sahara Noir (Tunisia)

Marmo / Marble / Marmor / Marbre



Divano componibile. Struttura in massello 
di abete, multistrato di pioppo e pannelli 
in particelle di legno. Imbottitura in 
poliuretano espanso a densità differenziata.  
Cuscini seduta in poliuretano espanso 
a densità differenziata, con rivestimento 
superiore in piuma d’oca e ulteriore 
rivestimento in fibra.  Cuscini schienale in 
piuma d’oca canalizzata e rollofill.  Piedi in 
ABS.  Rivestimento sfoderabile (tessuto) / 
fisso (pelle).

Divani cm L. 228/268 x P.102/122 x 
H.38/80 / L. 320 x P.102 x H.38/80                          
Elementi terminali cm L.114/134/206/246 
x P.102/122 x H.38/80 / L. 298 x P.102 
x H.38/80   
Elemento penisola inclinato cm L. 230 
x P.170 x H.38/80                
Elementi centrali cm L. 92/112/184/224 
x p.102/122 x h.38/80 / L. 276 x P.102 
x H.38/80          
Corner cm L. 102 /122 x P. 102/122 
x H.38/80
Chaise longue cm L. 114/134 x P.150 
x H.38/80 
Pouff cm L. 122 x P.102 x H.38, L. 92 
x P.50 x H.38, L. 112 x P.50 x H.38

Modular sofa, frame in solid pinewood, 
multi ply of poplar and wooden 
particleboard panel. Upholstered in 
different densities of polyurethane foam. 
Seat cushions in different densities of 
polyurethane foam, with upper padding 
in goose feathers and additional fiber 
padding. Back cushions in canalized 
goose feathers and rollofill. ABS feet. 
Removable cover (fabric) / fixed cover 
(leather).

Sofa cm W. 228/268 x D.102/122 
x H.38/80 / W. 320 x D.102 x H.38/80                          
Element with 1 armrest cm 
W.114/134/206/246 x D.102/122 
x H.38/80 / W. 298 x D.102 x H.38/80            
Open-end element cm W. 230 x D.170 
x H.38/80    
Central element cm W. 92/112/184/224 
x D.102/122 x H.38/80 / W. 276 x D.102 
x H.38/80
Corner cm W. 102 /122 x D. 102/122 
x H.38/80
Chaise longue cm W. 114/134 x D.150 
x H.38/80
Ottoman cm W. 122 x D.102 x H.38, W. 92 
x D.50 x H.38, W. 112 x D.50 x H.38

Modulares Sofa, Struktur aus massivem 
Tannenholz, Pappelmultiplexplatte 
und Spanplatten. Polsterung aus 
Polyurethanschaum mit differenzierter 
Dichte.  Sitzkissen aus Polyurethanschaum 
mit differenzierter Dichte, mit oberer 
Polsterung in Gänsedaunen und 
zusätzlicher Faserpolsterung. 
Rückenkissen aus Gänsedaunen und 
Rollofill. Füße: aus ABS.  Abziehbarer 
Bezug (Stoff) / Fester Bezug (Leder).

Sofa cm B. 228/268 x T.102/122 
x H.38/80 / B. 320 x T.102 x H.38/80                          
Endelement mit 1 Armlehne cm 
B.114/134/206/246 x T.102/122 
x H.38/80 / B. 298 x T.102 x H.38/80            
Element Halbinsel cm B. 230 x T.170 
x H.38/80 
Mittelelement cm B. 92/112/184/224 
x T.102/122 x H.38/80 / B. 276 x T.102 
x H.38/80
Eckelement cm B. 102 /122 x T. 102/122 
x H.38/80
Chaise Longue cm B. 114/134 x T.150 
x H.38/80
Hocker cm B. 122 x T.102 x H.38, B. 92 
x T.50 x H.38, B. 112 x T.50 x H.38

Canapé modulaire, structure en sapin 
massif, multiplis de peuplier et panneau 
de particules de bois. Rembourrage 
: mousse polyuréthane à densité 
différenciée.  Coussins d’assise réalisés en 
mousse polyuréthane expansé à densité 
différenciée, avec revêtement supérieur en 
plumes d’oie et revêtement supplémentaire 
en fibre. Coussins de dos en plume d’oie 
canalisées et rollofill. Pieds en ABS. 
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

Canapé cm L. 228/268 x P.102/122 
x H.38/80 / L. 320 x P.102 x H.38/80                          
Elément avec 1 accoudoir cm 
L.114/134/206/246 x P.102/122 x H.38/80 
/ L. 298 x P.102 x H.38/80 / élément Ilot   
cm L. 230 x P.170 x h.38/80           
Elément central cm L. 92/112/184/224 
x P.102/122 x H.38/80 / L. 276 x P.102 
x H.38/80
Elément d’angle cm L. 102 /122 
x P. 102/122 x H.38/80
Chaise longue cm L. 114/134 x P.150 
x H.38/80
Pouf cm L. 122 x P.102 x H.38, L. 92 
x P.50 x H.38, L. 112 x P.50 x H.38

SUITE / Design Paola Navone

Divano componibile, disponibile anche 
nella versione green. Struttura in massello 
di abete (proveniente da piantagioni a 
riforestazione programmata), multistrato 
di pioppo e pannelli in particelle di 
legno.  Schienale in multistrato di betulla 
elasticizzato.  Imbottitura in poliuretano 
espanso a densità differenziata.  Cuscini 
seduta in piuma d’oca canalizzata, con 
inserto centrale in poliuretano espanso ad 
alta densità, completamente reversibili. 
Cuscini schienale in piuma d’oca.  Piedi in 
ABS. Rivestimento sfoderabile (tessuto) / 
fisso (pelle).

Divani cm L. 200/240/293 x P.104 
x H.40/60
Elementi terminali cm L. 
102/146/186/226/279 x P.104 x H.40/60
Elemento penisola cm L.160 x P.104 
x h.40/60
Elemento curvo cm L.145 x P. 104 
x H.40/60
Elementi centrali cm L. 132/172/212 
x P. 104 x h. 40/60
Corner cm L. 104 x P.104 x h.40/60
Chaise longue cm L. 104 x P.160 
x H.40/60 
Pouff cm L. 86/106 x P.78 x H.40

Modular sofa, also available in green 
version. Frame in solid pinewood (coming 
from planned reforestation plantations), 
multi ply of poplar and wooden 
particleboard panel. Back in elasticized 
multi ply of birch wood. Upholstered 
in different densities of polyurethane 
foam. Seat cushions in canalized goose 
feather, with central insert in high-density 
polyurethane foam, fully reversible. 
Backrest cushions in goose feathers. ABS 
feet.  Removable cover (fabric) / fixed 
cover (leather).

Sofa cm. W. 200/240/293 x D.104 
x H.40 / 60
Element with 1 armrest cm W. 
102/146/186/226/279 x D.104 x H.40/60 
Open-end element cm W. 160 x D. 104
x H. 40/60
Curved element cm W.145 x D. 104 
x H.40/60
Central element cm W.132/172/212 
x D. 104 x H. 40/60 
Corner cm W. 104 x D.104 x H.40/60
Chaise longue cm W. 104 x D.160 
x H.40/60 
Ottoman cm W. 86/106 x D.78 x H.40

Modulares Sofa, auch in “Green” 
Ausführung erhältlich. Struktur aus 
Tanne Massivholz (aus geplanten 
Wiederaufforstungsplantagen), 
Pappelmultiplexplatte und Spanplatten.  
Rückenlehne aus elastischer 
Multiplexplatte Birke. Polsterung aus 
Polyurethanschaum mit differenzierter 
Dichte. Sitzkissen aus kanalisierten 
Gänsedaunen, beidseitig verwendbar, 
mit mittlerem Einsatz aus hochdichtem 
PUR-Schaum.
Rückenkissen: Gänsedaunen. Füße aus 
ABS.  Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester 
Bezug (Leder).

Sofa cm. B. 200/240/293 x T.104 
x H.40/60
Endelement mit 1 Armlehne cm 
B.102/146/186/226/279 x T.104 x H.40/60
Halbinsel cm. B.160 x T.104 x H.40/60
Gebogenes Element cm B.145 x T. 104 
x H.40/60
Mittelelement cm. B. 132/172/212 
x T. 104 x H. 40/60 
Eckelement cm B. 104 x T.104 x H.40 / 60
Chaise Longue cm B. 104 x T.160 
x H.40 / 60
Hocker cm B. 86/106 x T.78 x H.40

Canapé modulaire, également disponible 
dans la version “green”. Structure en 
sapin massif (provient de plantations de 
reboisement prévues), multiplis de peuplier 
et panneau de particules de bois. Dossier 
en multicouche de bouleau élastique. 
Rembourrage en mousse polyuréthane à 
densité différenciée.
Coussins d’assise en plumes d’oie 
canalisées complètement réversibles, avec 
insert central en mousse polyuréthane à 
haute densité. Coussins de dos en plumes 
d’oie. Pieds en ABS. 
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

Canapé cm. L. 200/240/ 293 x P.104 
x H.40 / 60
Elément avec 1 accoudoir cm 
L.102/146/186/226/279 x P.104 x H.40/60 
Ilot cm L. 160 x P. 104 x H. 40 /60
Elément courbé cm L.145 x P. 104 
x H.40/60
Elément central cm. L.132/172/212 
x P.104 x H. 40 / 60 
Elément d’angle cm L. 104 x P.104 
x H.40 / 60
Chaise longue cm L. 104 x P.160 
x H.40/60
Pouf cm L. 86/106 x P.78 x H.40

PILLOPIPE EVO / Design Paola Navone

Il primo prodotto nella versione altamente 
eco-sostenibile, che rispecchia i principi 
dell’economia circolare. Tutte le imbottiture delle 
sedute e degli schienali che Casamilano utilizza 
sono in fibra poliestere 100% rigenerata e 
biodegradabile, ottenuta da bottiglie di plastica 
in PET, certificata GRS-SGS-TECH-SHEET-
OEKO-TEX-BIOPOLY miscelata a sughero in 
granuli, che grazie alla loro elasticità e capacità 
di adattamento, offrono alla miscela un elevato 
comfort, molto simile alla piuma d’oca. Oltre 
ad essere anallergico, impermeabile, ignifugo 
British BS5852, nel rispetto per l’ambiente e 
in totale circolarità. Mentre le imbottiture della 
struttura sono realizzate con la sola fibra. 
Struttura in massello di abete (proveniente da 
piantagioni a riforestazione programmata), 
multistrato di pioppo e pannelli in particelle 
di legno.  Schienale in multistrato di 
betulla elasticizzato.  Imbottitura seduta e 
schienali: fibra poliestere 100% rigenerata e 
biodegradabile ottenuta da bottiglie di plastica 
in PET, certificata GRS-SGS-TECH-SHEET-
OEKO- TEX-BIOPOLY, miscelata a sughero 
in granuli. Anallergica, impermeabile, ignifuga 
BRITISH BS5852. Imbottitura struttura: fibra 
poliestere 100% rigenerata e biodegradabile 
ottenuta da bottiglie di plastica in PET, 
certificata GRS-SGS-TECH-SHEET-OEKO-
TEXBIOPOLY.
Anallergica, impermeabile, ignifuga BRITISH 
BS5852. Piedi in ABS.  Rivestimento 
sfoderabile (tessuto) / fisso (pelle).

The first product made in the highly eco-
sustainable version, in comply with the 
standards of the circular economy. All the 
paddings used by Casamilano for seats and 
backrests are a mixture composed of 100% 
regenerated and biodegradable polyester fiber, 
obtained from PET plastic bottles, certified 
GRS-SGS-TECH-SHEET-OEKO-TEXBIOPOLY, 
mixed with cork granules which, thanks to 
their elasticity and adaptability, offer the mixture 
a high comfort, very similar to goose down. 
Moreover, it is hypoallergenic, waterproof, 
flame retardant British BS5852, respecting the 
environment and in total circularity.
Frame in solid pinewood (coming from planned 
reforestation plantations), multi ply of poplar 
and wooden particleboard panel. Back in 
elasticized multi ply of birch wood.  Upholstery 
for seat and back: mixture composed of 100% 
regenerated and biodegradable polyester fiber, 
obtained from PET plastic bottles certified 
GRS-SGS-TECH-SHEET-OEKOTEX- BIOPOLY, 
mixed with cork granules. Hypoallergenic, 
waterproof, British flame retardant BS5852. 
Frame upholstery: 100% regenerated and 
biodegradable polyester fiber, obtained from 
PET plastic bottles certified GRS-SGS-TECH-
SHEET-OEKO-TEX-BIOPOLY. Hypoallergenic, 
waterproof, British flame retardant BS5852. 
ABS feet. Removable cover (fabric) / fixed 
cover (leather).

Das erste Produkt in der höchstökologisch-
nachhaltigen Version, das die Prinzipien der 
Kreislaufwirtschaft widerspiegelt. Die gesamte 
Polsterung der Sitz- und Rückenlehnkissen, 
die Casamilano verwendet, besteht aus 100% 
regenerierter und biologisch-abbaubarer 
Polyesterfaser, die aus PET-Kunststoffflaschen 
mit dem Zertifikat GRS-SGS-TECH-SHEET-
OEKOTEX- BIOPOLY hergestellt wird. Dieser 
Kunststoff wird mit Korkgranulat gemischt, das 
dank seiner Elastizität und Anpassungsfähigkeit, 
der Mischung einen hohen Komfort bietet sehr 
ähnlich wie Gänsedaunen. Es ist hypoallergen, 
wasserdicht, flammhemmend britisch BS5852 
ist, im Respekt der Umwelt und im totaler 
Kreislaufwirtschaft.
Modularsofa, Massivtannenstruktur (aus 
geplanten Wiederaufforstungsplantagen), 
Pappelmultiplexplatte und Spanplattenholz. 
Rückenlehne aus dehnbaren Birken 
multiplexplatte.  Sitz- und Rückenpolsterung: 
100% regenerierte und biologisch abbaubare 
Polyesterfaser aus PET-Kunststoffflaschen, 
GRS-SGS-TECH-SHEET-OEKO-TEXBIOPOLY 
zertifiziert, gemischt mit Korkgranulat. 
Hypoallergen, wasserdicht, feuerhemmend 
BRITISH BS5852. Strukturpolsterung: 100% 
regenerierte und biologisch abbaubare 
Polyesterfaser aus PET-Kunststoffflaschen, 
GRS-SGS-TECH-SHEET-OEKO-TEX-
BIOPOLY-zertifiziert. Hypoallergen, wasserdicht, 
feuerhemmend BRITISH BS5852.Füße aus ABS.  
Abziehbarer Bezug (Stoff)/Fester Bezug (Leder).

Le premier produit dans la version hautement 
éco-durable, qui reflète les principes de 
l’économie circulaire. Tous les rembourrages 
des sièges et dossiers utilisés par Casamilano 
sont en fibre de polyester 100% régénérée et 
biodégradable, obtenue à partir de bouteilles 
en plastique PET, certifiées GRS-SGS-TECH-
SHEET-OEKO-TEXBIOPOLY mélangé avec 
des granulés de liège, qui grâce à leur élasticité 
et adaptabilité, offrent au mélange un grand 
confort, très similaire au duvet d’oie. Ainsi que 
d’être hypoallergénique, imperméable, ignifuge 
British BS5852, respectant l’environnement et 
en totale circularité.
Structure en sapin massif (provient de 
plantations de reboisement prévues), multiplis 
de peuplier et panneau de particules de bois. 
Dossier en multicouche de bouleau élastique.  
Rembourrage assise et dossier: 100% fibre 
de polyester régénérée et biodégradable 
obtenue à partir de bouteilles en plastique 
PET, certifiée GRS-SGS-TECH-SHEET-OEKO-
TEX-BIOPOLY, mélangé avec des granulés 
de liège. Hypoallergénique, imperméable, 
ignifuge BRITISH BS5852. Rembourrage de 
structure:100% fibre de polyester régénérée 
et biodégradable obtenue à partir de 
bouteilles en plastique PET, certifiée GRS-
SGS-TECH-SHEET-OEKO-TEX-BIOPOLY. 
Hypoallergénique, imperméable, ignifuge 
BRITISH BS5852Pieds en ABS. Revêtement 
déhoussable (tissu) / non déhoussable (cuir).

PILLOPIPE EVO GREEN / Design Paola Navone

Divano. Struttura in massello di abete e 
multistrato di pioppo.
Schienale in multistrato di betulla. 
Imbottitura in poliuretano espanso a 
densità differenziata.
Piedi in ABS. Rivestimento fisso.

cm L. 225 x P. 110 x H. 38 / 66

Sofa, solid pinewood structure and multi 
ply of poplar wood. 
Back in multi ply of birch wood. 
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam.
ABS feet. Fixed cover.

cm W. 225 x D. 110 x H. 38 / 66

Sofa, Struktur aus massivem Tannenholz 
und Pappel-Multischichtplatte.
Rückenlehne aus Multiplexplatte Birke. 
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte.
Füße: aus ABS. Fester Bezug.

cm B. 225 x T. 110 x H. 38 / 66

Canapé, structure en sapin massif et 
multiplis de peuplier. 
Dossier en multicouche de bouleau. 
Rembourrage en mousse de polyuréthane 
à densité différenciée. 
Pieds en ABS. Revêtement non 
déhoussable.

cm L. 225 x P. 110 x H. 38 / 66

CURVY / Design Paola Navone

Divano componibile, struttura in multistrato 
di pioppo e massello di abete.
Imbottitura in poliuretano espanso a 
densità differenziata. Piedi ABS. 
Rivestimento sfoderabile (tessuto) / fisso 
(pelle).

Elementi terminali cm. L. 110 / 130 x P. 90 
x H. 38/67 (bracciolo H. cm. 53)
Elemento penisola cm. L. 142 x P. 168 
x H. 38/67
Elementi centrali cm L. 90 / 110 x P. 90 
x H. 38/67
Corner cm L. 90x90 x H. 38 / 67
Chaise longue cm. L.116 x P. 150 
x H. 38/67 (bracciolo H. cm. 53)

Modular sofa, structure in multi ply of 
poplar and solid pinewood. 
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam.
ABS feet. Removable cover (fabric) / fixed 
cover (leather).

Element with 1 armrest cm. W. 110 / 130 
x D. 90 x H. 38/67(armrest H. cm. 53)
Open-end cm. W. 142 x D. 168 x H. 38 / 67
Central element cm W. 90/110 x D. 90 
x H. 38/67
Corner cm W. 90x90 x H. 38 / 67
Chaise longue cm. W. 116 x D. 150 
x H. 38 / 67 (armrest H. cm. 53)

Modulares Sofa, Struktur aus 
Pappelmultiplexplatte und massivem 
Tannenholz. Polsterung aus 
Polyurethanschaum mit differenzierter 
Dichte. Füße aus ABS. 
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

Endelement mit 1 Armlehne cm. 
B. 110 / 130 x T. 90 x H. 38 / 67 (Armlehne 
H. cm. 53)
Halbinsel cm. B. 142 x T. 168 x H. 38 / 67
Mittelelement cm B. 90/110 x T. 90 
x H. 38 / 67
Eckelement cm B. 90x90 x H. 38 / 67
Chaise longue cm. B. 116 x T. 150 
x H. 38 / 67 (Armlehne H. cm. 53)
                                                                                               

Canapé modulaire, structure en multiplis 
de peuplier et sapin massif. 
Rembourrage en mousse de polyuréthane 
à densité différenciée. Pieds en ABS.
Revêtement: déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

Elément avec 1 accoudoir cm. L.110 / 130 
x P. 90 x H. 38/67 (accoudoir H. cm. 53)
Ilot cm. L. 142 x P. 168 x H. 38 / 67
Elément central cm L. 90 / 110 x P. 90 
x H. 38 / 67
Elément d’angle cm L. 90x90 x H. 38 / 67
Chaise longue cm. L. 116 x P. 150 
x H. 38 / 67 (accoudoir H. cm. 53)

CITY / Design Paola Navone

Divanetto, struttura in massello di abete e 
multistrato flessibile (multiflex).
Imbottitura in poliuretano espanso a 
densità differenziata. 
Piedi in ABS. Rivestimento sfoderabile 
(tessuto) / fisso (pelle).

cm. L. 150 x P. 120 x H. 38 / 69

Love-seat, solid pinewood and flexible 
multi ply (multiflex).
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam. 
ABS feet. Removable cover (fabric) / fixed 
cover (leather).

cm. W. 150 x D. 120 x H. 38 / 69

Love-Seat. Struktur aus massivem 
Tannenholz und Multiplexplatte (Multiflex).
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte. Füße aus ABS. 
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

cm. B. 150 x T. 120 x H. 38 / 69

Love-seat, structure en sapin massif, 
multiplis flexible (multiflex). 
Rembourrage mousse polyuréthane à 
densité différenciée. 
Pieds en ABS. Revêtement déhoussable 
(tissu) / non déhoussable (cuir).

cm. L. 150 x P. 120 x H. 38 / 69

FRANCESCA / Design Roberto Lazzeroni 

Divano componibile. Struttura in massello 
di abete, multistrato di pioppo e pannelli in 
particelle di legno. 
Imbottitura in poliuretano espanso a densità 
differenziata.
Cuscini seduta in poliuretano espanso 
a densità differenziata, con rivestimento 
superiore in piuma d’oca e ulteriore 
rivestimento in fibra. 
Cuscini schienale in piuma d’oca canalizzata 
con inserto in poliuretano espanso.
Piedi H.12 in fusione di alluminio verniciato 
nero.
Rivestimento sfoderabile (tessuto) / fisso 
(pelle).

Divani cm L. 230 / 270 x P. 110 x H. 
seduta 38 / H. bracciolo 58 / H. totale 80 
Elementi terminali cm L. 205 / 245 x P. 
110 x H. seduta 38 / H. bracciolo 58 / H. 
totale 80  
Elemento penisola cm L. 160 x P. 160 x H. 
seduta 38 / H. bracciolo 58 / H. totale 80
Elementi centrali cm L. 180 / 220 x P. 110 
x H. seduta 38 / H. totale 80 
Chaise longue cm L. 115 x P. 160 / 250 
x H. seduta 38 / H. bracciolo 58 / H. 
totale 80. 

Modular sofa, frame in solid pinewood, multi 
ply of poplar and wooden particleboard 
panel. 
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam. 
Seat cushions in different densities of 
polyurethane foam, with upper padding in 
goose feathers and additional fiber padding.
Back cushions in canalized goose feathers 
with insert in polyurethane foam.
Feet h.12 of black painted aluminium 
casting.
Removable cover (fabric) / fixed cover 
(leather).

Sofas cm W. 230 / 270 x D. 110 x H. seat 
38 / H. armrest 58 / H. total 80
Element with 1 armrest cm W. 205 / 245 
x D. 110 x H. seat 38 / H. armrest 58 / 
H. total 80
Open-end cm W. 160 x D. 160 x H. seat 
38 / H. armrest 58 / H. total 80
Central element cm W. 180 / 220 x D. 110 
x H. seat 38 / H. total 80
Chaise longue cm W. 115 x D. 160 / 250 
x H. seat 38 / H. armrest 58 / H. total 80

Modulares Sofa, Struktur aus massivem 
Tannenholz, Pappelmultiplexplatte und 
Spanplattenholz. 
Sitzkissen aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte, mit oberer Polsterung 
in Gänsedaunen und zusätzlicher 
Faserpolsterung.
Rückenkissen aus Gänsedaunen, mit 
Einlage aus Polyurethanschaum.
Füße: H.12 aus schwarz lackiertem 
Aluminium-Guss.
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

Sofa cm B. 230 / 270 x T. 110 x H. Sitzhöhe 
38 / H. Armlehne 58 / H. Gesamt 80
Endelement mit 1 Armlehne cm B. 205 
/ 245 x T. 110 x H. Sitzhöhe 38 / H. 
Armlehne 58 / H. Gesamt 80
Halbinsel cm B. 160 x T. 160 x H. Sitzhöhe 
38 / H. Armlehne 58 / H. Gesamt  80
Mittelelement cm B. 180 / 220 x T. 110 
x H. Sitzhöhe 38 /  H. Gesamt 80
Chaise Longue cm B. 115 x T. 160 / 250 
x H. Sitzhöhe 38 / H. Armlehne 58 / H. 
Gesamt 80

Canapé modulaire, structure en sapin 
massif, multiplis de peuplier et panneau de 
particules de bois.
Rembourrage : mousse polyuréthane à 
densité différenciée.
Coussins d’assise réalisés en mousse 
polyuréthane expansé à densité différenciée, 
avec revêtement supérieur en plumes d’oie 
et revêtement supplémentaire en fibre.
Coussins de dos en plume d’oie canalisées, 
avec insert en mousse polyuréthane.
Pieds H.12 en fonte d’aluminium verni noir.
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

Canapés cm L. 230 / 270 x P. 110 x H. 
assise 38 / H. accoudoir 58 / H. total 80
Elément avec 1 accoudoir cm L. 205 / 245 
x P. 110 x H. assise 38 / H. accoudoir 58 
/ H. total 80
Ilot cm L. 160 x P. 160 x H. assise 38 / H. 
accoudoir 58 / H. total 80
Elément central cm L. 180 / 220 x P. 110 
x H. assise 38 / H. total 80
Chaise longue cm L. 115 x P. 160 / 250 x 
H. assise 38 / H. accoudoir 58 / H. total 80

HAMPTON / FBC / Design Castello Lagravinese



Poltrona, struttura in massello di abete 
e multistrato di pioppo. Imbottitura in 
poliuretano espanso a densità differenziata. 
Piedi in massello di faggio tinto ebano. 
Rivestimento sfoderabile (tessuto) / fisso 
(pelle). 

cm. L. 115 x P. 102 x H. 38 / 79 

Armchair, structure in solid pinewood and 
multi ply of poplar wood. Upholstered in 
different densities of polyurethane foam. 
Feet in solid beech wood, ebony colour. 
Removable cover (fabric) / fixed cover 
(leather). 

cm. W. 115 x D. 102 x H. 38 / 79 

Sessel, Struktur aus massivem Tannenholz 
und Pappelmultiplexplatte. Polsterung 
aus Polyurethanschaum mit differenzierter 
Dichte. Massive Buchenholz Füße, 
Ebenfarbe. 
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

cm. B. 115 x T. 102 x H. 38 / 79 

Fauteuil, structure en sapin massif et 
multiplis de peuplier. Rembourrage en 
mousse de polyuréthane à densités 
différentes. Pieds en hêtre massif, ton 
ébène.
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir). 

cm. L. 115 x P. 102 x H. 38 / 79 

BIG / Design Paola Navone

Poltrona, struttura in massello di abete/ 
pioppo e multistrato di abete. Imbottitura in 
poliuretano espanso a densità differenziata. 
Piedi in ABS. Rivestimento sfoderabile 
(tessuto) / fisso (pelle).

Baby Royale cm L. 77 x P. 83 x H. 40 / 81,5
Royale  cm. L.100 x P. 92 x H. 42 / 82

Armchair, structure in solid pinewood 
/ poplar and multi ply of pinewood. 
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam. ABS feet. Removable 
cover (fabric) / fixed cover (leather).

Baby Royale cm W. 77 x D. 83 x H. 40 / 81,5
Royale cm W. 100 x D. 92 x H. 42 / 82

Sessel, Struktur aus Massivtannenholz 
/ Pappelholz und Tannenmultiplexplatte. 
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte. Füße: aus ABS. 
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

Baby Royale cm B. 77 x T. 83 x H. 40 / 81,5
Royale cm B.100 x T. 92 x H. 42 / 82

Fauteuil, structure en sapin massif 
/ peuplier et multiplis de sapin. 
Rembourrage en mousse de polyuréthane 
à densités différentes. Pieds en ABS. 
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

Baby Royale cm L. 77 x P. 83 x H. 40 / 81,5
Royale cm. L.100 x P. 92 x H. 42 / 82

BABY ROYALE -  ROYALE / Design Castello Lagravinese 

Poltrona imbottita, struttura e schienale 
curvato in multistrato e compensato di 
pioppo.
Imbottitura in poliuretano espanso a 
densità differenziata.
Basamento in massello di faggio tinto 
ebano.
Rivestimento fisso.

cm L. 89 x P. 90 x H. 40 / 82

Upholstered armchair, structure and back 
in bent multi ply and plywood of poplar 
wood.
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam.
Base in solid beech wood, ebony colour.
Fixed cover.

cm W. 89 x D. 90 x H. 40 / 82

Polstersessel, Struktur und gebogene 
Rücklehne aus Multiplexplatte und 
Pappelsperrholz.
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte.
Massives Buchenholzgestell “Ebenholz” 
Farbe.
Fester Bezug.

cm B. 89 x T. 90 x H. 40 / 82

Fauteuil rembourré, structure et dos 
courbé en multiplis et contreplaqué de 
peuplier.
Rembourrage en mousse de polyuréthane 
à densité différenciée.
Base en hêtre massif, ton ébène.
Revêtement non déhoussable.

cm B. 89 x T. 90 x H. 40 / 82

ARNE / Design Roberto Lazzeroni 

Pouff, struttura in multistrato di pioppo. 
Imbottitura in poliuretano espanso. 
Piedi in ABS.
Rivestimento sfoderabile (tessuto) / fisso 
(pelle).

cm. L. 52 x P. 48 x H. 42
cm. L. 85 x P. 76 x H. 30

Ottoman, structure in poplar multi ply. 
Upholstered in polyurethane foam. 
ABS feet.
Removable cover (fabric) / fixed cover 
(leather).

cm. W. 52 x D. 48 x H. 42
cm. W. 85 x D. 76 x H. 30

Hocker, Struktur aus Pappelmultiplexplatte. 
Polsterung aus Polyurethanschaum. 
Füße aus ABS.
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

cm. B. 52 x T. 48 x H. 42
cm. B. 85 x T. 76 x H. 30

Pouf structure en multiplis de peuplier. 
Rembourrage en polyuréthane expansé. 
Pieds en ABS. 
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

cm. L. 52 x P. 48 x H. 42
cm. L. 85 x P. 76 x H. 30

FRANCIS / Design Massimiliano Raggi

Pouff, struttura in multistrato di pino e 
pioppo.
Imbottitura in poliuretano espanso. 
Piedi in ABS.
Rivestimento sfoderabile (tessuto) / fisso 
(pelle).

cm. L. 55 x P. 51 x H. 35 / 54

Ottoman, structure in multi ply of pinewood 
and poplar. 
Upholstered in polyurethane foam. 
ABS feet.
Removable cover (fabric) / fixed cover 
(leather).

cm. W. 55 x D. 51 x H. 35 / 54

Hocker, Struktur aus Kiefer und 
Pappelmultiplexplatte. 
Polsterung aus Polyurethanschaum. 
Füße aus ABS. 
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

cm. B. 55 x T. 51 x H. 35 / 54

Pouf, structure en multiplis de pin et 
peuplier. 
Rembourrage en polyuréthane expansé. 
Pieds en ABS.
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

cm. L. 55 x P. 51 x H. 35 / 54

PETITE LEA / Design Paola Navone 

Pouff capitonné struttura in listellare di 
pioppo. Imbottitura in poliuretano espanso. 
Piedi in ABS.
Rivestimento fisso.

cm  L. 120 x P. 120 x H. 37
cm. L. 160 x P. 55 x H. 37

Tufted ottoman, structure in poplar 
battenboard. Upholstered in polyurethane 
foam. ABS feet.
Fixed cover.

cm  W. 120 x D. 120 x H. 37
cm. W. 160 x D. 55 x H. 37

Capitonné Hocker, Struktur aus 
Pappelholztischlerplatte. Polsterung aus 
Polyurethanschaum.
Füße aus ABS. Fester Bezug.

cm  B. 120 x T. 120 x H. 37
cm. B. 160 x T. 55 x H. 37

Pouf capitonné, structure en panneau latté 
de peuplier. Rembourrage en polyuréthane 
expansé. Pieds en ABS. Revêtement non 
déhoussable.

cm  L. 120 x P. 120 x H. 37
cm. L. 160 x P. 55 x H. 37

HYATT / Design Castello Lagravinese

Poltrona, struttura in multistrato di abete. 
Imbottitura in poliuretano espanso a 
densità differenziata. 
Piedi in ABS.  Rivestimento fisso.

cm L. 152 x P. 100 x H. 38 / 68

Armchair, frame in multi ply of pinewood.
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam. 
ABS feet.  Fixed cover.

cm W. 152 x D. 100 x H. 38 / 68

Sessel, Struktur aus 
Tannenmultiplexplatten. 
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte.
Füße: aus ABS. Fester Bezug.

cm B. 152 x T. 100 x H. 38 / 68

Fauteuil, structure en multiplis de sapin. 
Rembourrage en mousse de polyuréthane 
à densité différenciée.
Pieds en ABS.  Revêtement non 
déhoussable.

cm L. 152 x P. 100 x H. 38 / 68

VIS À VIS / Design Paola Navone

Poltrona, base a 4 razze, girevole con 
ritorno, in fusione di alluminio verniciato 
nero. 
Struttura in multistrato di abete e pannelli in 
particelle di legno curvati.
Imbottitura in poliuretano espanso a 
densità differenziata. 
Rivestimento fisso.

cm L. 74 x P. 77 x H. 40 / 72

Armchair with 4-spoke base, with return 
swivel function, made of black painted 
aluminium casting.
Structure in multi ply of pinewood and 
wooden curved particleboard panels.
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam.
Fixed cover.

cm W. 74 x D. 77 x H. 40 / 72

Sessel mit 4-Stern-Basis, mit 
Rücklauffunktion, aus schwarz lackiertem 
Aluminium-Guss.
Struktur aus Tannenholzmultiplexplatte und 
Platten aus gebogener Holzspanplatte.
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte. 
Fester Bezug.

cm B. 74 x T. 77 x H. 40 / 72

Fauteuil, base à 4 rayons, pivotant avec 
retour, en fonte d’aluminium verni noir.
Structure en multiplis de sapin et panneau 
courbés de particules de bois.
Rembourrage en mousse polyuréthane à 
densité différenciée. 
Revêtement non déhoussable.

cm L. 74 x P. 77 x H. 40 / 72

DHORA / SLIM / Design Massimiliano Raggi

Poltrona, struttura in massello di frassino 
tinto ebano. 
Inserto seduta e schienale in multistrato 
curvato di pino.
Imbottitura in poliuretano espanso a 
densità differenziata.
Confezione con impunture.
Rivestimento fisso.

cm  L. 70 x P. 72 x H. 40 / 72

Armchair, painted solid ash-wooden 
structure, ebony colour. 
Seat and back insert in bent multi ply of 
pinewood.
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam.
Tailoring sewing with stitching.
Fixed cover.

cm  W. 70 x D. 72 x H. 40 / 72

Polstersessel, Struktur aus Eschenholz, 
Ebenfarbe.
Sitzeinsatz und Rücklehne aus gebogener 
Kiefer Multischichtplatte.
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte. Nähteschneiderei.
Fester Bezug.

cm  B. 70 x T. 72 x H. 40 / 72

Fauteuil, structure en frêne massif, ton 
ébène.
Insert pour l’assise et le dos en 
contreplaqué courbé de pin.
Rembourrage en mousse de polyuréthane 
à densité différenciée.
Couture avec surpiqûres.
Revêtement non déhoussable.

cm  L. 70 x P. 72 x H. 40 / 72

TUFTY ARNE / Design Roberto Lazzeroni

Poltrona, struttura in multistrato di abete e 
pannelli in particelle di legno. Imbottitura in 
poliuretano espanso a densità differenziata. 
Piedi in massello di faggio tinto ebano. 
Cuciture ricamate. Rivestimento 
sfoderabile (tessuto) / fisso (pelle).

cm. L. 68 x P. 80 x H. 42 / 81

Armchair, frame in multi ply of pinewood 
and particleboard wooden panel. 
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam. Feet in solid beech 
wood, ebony colour. Embroidered 
stitching. Removable cover (fabric) / fixed 
cover (leather).

cm. W. 68 x D. 80 x H. 42 / 81

Sessel, Struktur aus 
Tannenmultiplexplatten und Spannplatte. 
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte. Massive Buchenholz 
Füße, Ebenfarbe. Bestickte Nähte. 
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

cm. B. 68 x T. 80 x H. 42 / 81

Fauteuil, structure en multiplis de sapin 
et panneau de particules de bois. 
Rembourrage en mousse de polyuréthane 
à densités différenciée. Pieds en hêtre 
massif, ton ébène. Coutures brodées. 
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

cm. L. 68 x P. 80 x H.42 / 81

LIZ /  Design Roberto Lazzeroni 

Poltroncina, struttura in poliuretano 
flessibile. Autoestinguente. Inserto in 
acciaio. Rivestimento sfoderabile (tessuto) 
/ fisso (pelle).

cm. L. 57 x P. 60 x H. 35 / 70

Small armchair, flexible polyurethane 
structure. Self-extinguishing. Steel insert.
Removable cover (fabric) / fixed cover 
(leather).

cm. W. 57 x D. 60 x H. 35 / 70

Kleiner Sessel, Struktur aus flexiblem 
Polyurethan. Selbstverlöschend. 
Stahleinsatz.
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

cm. B. 57 x T. 60 x H. 35 / 70

Petit fauteuil, structure en polyuréthane 
flexible. Autoextinguible. Insert en acier.
Revêtement déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

cm. L. 57 x P. 60 x H. 35 / 70

LEA / Design Paola Navone

Poltrona, struttura in multistrato di pioppo 
e betulla.
Imbottitura in poliuretano espanso a 
densità differenziata.
Piedi in ABS.
Rivestimento sfoderabile (tessuto) / fisso 
(pelle).

cm. L. 66 x P. 66 H. 40 / 71

Armchair, structure in multi ply of poplar 
and birch wood.
Upholstered in different densities of 
polyurethane foam.
ABS feet.
Removable cover (fabric) / fixed cover 
(leather).

cm. W. 66 x D. 66 H. 40 / 71

Sessel, Struktur aus massivem Tannenholz 
und Pappelmultiplexplatte.
Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
differenzierter Dichte.
Füße aus ABS.
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).

cm. B. 66 x T. 66 H. 40 / 71

Fauteuil, structure en sapin massif et 
multiplis de peuplier.
Rembourrage en mousse de polyuréthane 
à densité différenciée.
Pieds en ABS.
Revêtement : déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).

cm. L. 66 x P. 66 H. 40 / 71

ADA / Design Paola Navone



Tavolo basso, piano in marmo, base in 
metallo verniciato nero opaco e ottone 
spazzolato.

cm Ø 120 x H. 35
cm L. 100 x P. 100 x H. 35 
cm L. 120 x P. 120 x H. 35

Low table with marble top, base in matt 
black painted metal and brushed brass.

cm Ø 120 x H. 35
cm W. 100 x D. 100 x H. 35 
cm W. 120 x D. 120 x H. 35

Beistelltisch mit Marmorplatte und Gestell 
aus mattschwarzem lackiertem Metall und 
gebürstetem Messing.

cm Ø 120 x H. 35
cm B. 100 x T. 100 x H. 35 
cm B. 120 x T. 120 x H. 35

Table basse, plateau en marbre, base en 
métal verni noir mat et laiton brossé.

cm Ø 120 x H. 35
cm L. 100 x P. 100 x H. 35 
cm L. 120 x P. 120 x H. 35

SHANGHAI / Design Castello Lagravinese

Tavolo basso (con ruote) rivestito in 
marmo, struttura: pannelli in particelle di 
legno.

cm L. 120 x P. 120 x H. 22

Low table (on wheels), marble covered, 
structure in wooden particleboard panels.

cm W. 120 x D. 120 x H. 22

Beistelltisch (auf Rollen), Oberfläche 
Marmor beschichtet, Struktur aus 
Holzspanplatte.

cm B. 120 x T. 120 x H. 22

Table basse (sur roues), revêtue en marbre, 
structure en panneau de particules de 
bois.

cm L. 120 x P. 120 x H. 22

ISHI / Design Casamilano

Tavolo basso (con ruote), struttura in MDF 
(a folding), finitura laccata.
Le imperfezioni sono dovute alla 
lavorazione manuale, che rende ogni pezzo 
unico.

cm. 92 x 80 x H. 32 
cm. 53 x 73 x H. 32 

Low table (on wheels), structure in MDF 
(folding), lacquered finish.
Imperfections are due to hand-crafting, 
which makes every piece unique.

cm. 92 x 80 x H. 32 
cm. 53 x 73 x H. 32 

Beistelltisch (auf Rädern), Struktur aus 
MDF (Folding). Ausführung: lackiert. Die 
Unregelmäßigkeiten sind auf die manuelle 
Bearbeitung zurückzuführen, die jedes 
Stück zum Unikat 
macht.

cm. 92 x 80 x H. 32 
cm. 53 x 73 x H. 32 

Table basse (sur roues), structure en MDF 
(folding), finition laquée. 
Les imperfections sont dues au travail 
manuel, qui rend chaque pièce unique.

cm. 92 x 80 x H. 32 
cm. 53 x 73 x H. 32 

ALDO / Design Casamilano studio

Tavolino piano in marmo, base in metallo 
verniciato nero opaco e ottone spazzolato.

cm Ø 55 x H. 52
cm Ø 70 x H. 48

Small table with marble top, base in matt 
black painted metal and brushed brass.

cm Ø 55 x H. 52
cm Ø 70 x H. 48

Kleintisch mit Marmorplatte und Gestell 
aus mattschwarzem lackiertem Metall und 
gebürstetem Messing.

cm Ø 55 x H. 52
cm Ø 70 x H. 48

Petite table, plateau en marbre, base en 
métal verni noir mat et laiton brossé.

cm Ø 55 x H. 52
cm Ø 70 x H. 48

SHANGHAI / Design Castello Lagravinese

cm L. 90 x P. 40 x H. 55  cm W. 90 x D. 40 x H. 55  cm B. 90 x T. 40 x H. 55  cm L. 90 x P. 40 x H. 55

Tavolino, con grafica in bassorilievo 
sul piano (mdf), finitura laccata lucida 
monocolore o bicolore.
Base in metallo verniciato nero opaco.

cm Ø 45 x H. 55
cm Ø 70 x H. 48

Small table, with bas-relief graphics on top 
(mdf), monochrome or two-tone glossy 
painted finish.
Matt black painted metal base.

cm Ø 45 x H. 55
cm Ø 70 x H. 48

Kleintisch mit Basreliefgrafiken auf Platte 
(MDF), Ausführung monochrom oder 
zweifarbig glänzend lackiert. Gestell aus 
mattschwarzem lackiertem Metall.

cm Ø 45 x H. 55
cm Ø 70 x H. 48

Table basse, avec des graphismes en bas-
relief sur le plateau (mdf), finition laquée 
brilliant monochrome ou deux tons. Base 
en métal verni noir mat.

cm Ø 45 x H. 55
cm Ø 70 x H. 48

TWIST / Design Laboratorio Avallone

Tavolino, piano laccato lucido (MDF) 
decorato con stampa digitale bicolore o 
monocolore.
Base in metallo verniciato nero opaco.

BN 4045 / MONO 4045 cm L. 40 x P. 40 
x H. 45
BN 5050 / MONO 5050 cm L.50 x P. 50 
x H. 50

Small table, glossy painted MDF 
top, decorated with digital printing, 
monochrome or two-tone finish.
Matt black painted metal base.

BN 4045 / MONO 4045 cm W. 40 
x D. 40 x H. 45
BN 5050 / MONO 5050 cm W. 50 
x D. 50 x H. 50

Kleintisch mit glänzenden lackierten Platten 
aus MDF mit Digitaldruck, Ausführung 
monochrom oder mehrfarbig.
Gestell aus mattschwarz lackiertem Metall.

BN 4045 / MONO 4045 cm B. 40 x T. 40 
x H. 45
BN 5050 / MONO 5050 cm B. 50 x T. 50 
x H. 50

Petite table, plateau laquée brillant en MDF, 
décoré avec impression numérique, finition 
monochrome ou deux tons. 
Base en métal verni ton mat.

BN 4045 / MONO 4045 cm L. 40 x P. 40 
x H. 45
BN 5050 / MONO 5050 cm L.50 x P. 50 
x H. 50

SUITABLE / Design Lia Bosch

RS 4050 / MONO 4050 cm Ø 40 x H. 50
RS 5045 / MONO 5045  cm Ø 50 x H. 45

RS 4050 / MONO 4050 cm Ø 40 x H. 50
RS 5045 / MONO 5045  cm Ø 50 x H. 45

RS 4050 / MONO 4050 cm Ø 40 x H. 50
RS 5045 / MONO 5045  cm Ø 50 x H. 45

RS 4050 / MONO 4050 cm Ø 40 x H. 50
RS 5045 / MONO 5045  cm Ø 50 x H. 45

Tavolo basso / tavolino, piano in marmo.  
Struttura in fusione di alluminio naturale, 
spazzolata, prodotta con metodo in 
sabbia naturale, verniciata color platino. Le 
imperfezioni sono dovute alla lavorazione 
manuale, che rende ogni pezzo unico.

Piano: 
cm Ø 40 x H. 50
cm Ø 90 x H. 35
cm. Ø 120 x H. 35

Low table / small table, marble top. 
Structure made of natural, brushed, 
aluminium casting, made using natural 
sand method.  “Platino” colour painted. 
Imperfections are due to hand-crafting, 
which makes every piece unique.

Top: 
cm Ø 40 x H. 50
cm Ø 90 x H. 35
cm. Ø 120 x H. 35

Beistelltisch / Kleintisch, Platte aus 
Marmor. Gestell aus Aluminium-Guss, im 
Natursand-Verfahren gefertigt; “Platino” 
Farbe lackiert. Die Unregelmäßigkeiten 
sind auf die manuelle Bearbeitung 
zurückzuführen, die jedes Stück zum 
Unikat macht.

Platte: 
cm Ø 40 x H. 50
cm Ø 90 x H. 35
cm. Ø 120 x H. 35

Table basse / Petite table. Plateau en 
marbre. Réalisée en fonte d’aluminium 
naturel, brossé, produite en utilisant du 
sable naturel, vernie ton “platino”. Les 
imperfections sont dues au travail manuel, 
qui rend chaque pièce unique.

Plateau: 
cm Ø 40 x H. 50
cm Ø 90 x H. 35
cm. Ø 120 x H. 35

ARNE / Design Roberto Lazzeroni



Sedia, struttura in poliuretano flessibile. 
Autoestinguente.
Classe 1IM. Inserto profilato in acciaio. 
Base in massello di frassino tinto. 
Rivestimento fisso.
Conforme alla normativa Europea 
EN16139 (Contract).

cm L. 60 x P. 59 x H. 48 / 80

Chair, flexible polyurethane structure. Self-
extinguishing.
1IM Class. Steel profile insert. Solid ash 
painted wooden base.
Fixed cover.
The chair complies with European 
legislation EN16139 (Contract).

cm W. 60 x D. 59 x H. 48 / 80

Stuhl, Struktur aus flexiblem Polyurethan. 
Selbstverlöschend.
1IM Klasse. Profileinsatz aus Stahl. Basis 
aus gefärbter Eschenholz.
Fester Bezug.
Der Stuhl entspricht der europäischen 
Gesetzgebung EN16139 (Contract).

cm B. 60 x T. 59 x H. 48 / 80

Chaise, structure en polyuréthane flexible. 
Auto extinguible.
Classe 1IM. Insert profilé en acier. Pieds en 
frêne massif teinté.
Revêtement non déhoussable.
La chaise est conforme à la législation 
Européenne EN16139 (Contract).

cm L. 60 x P. 59 x H. 48 / 80

SHIRLEY / Design Castello Lagravinese

Sedia, struttura in massello di faggio e 
compensato curvato.
Imbottitura in poliuretano espanso.
Gambe in massello di rovere tinto.
Rivestimento fisso.

cm L. 56 x P. 55 x H. 46 / 77

Chair, structure in solid beech wood and 
curved plywood.
Upholstered in polyurethane foam.
Solid oak painted wooden legs.
Fixed cover.

cm W. 56 x D. 55 x H. 46 / 77

Stuhl, Struktur aus Buchenmassivholz und 
gebogenem Sperrholz. 
Polsterung aus Polyurethanschaum.
Beine aus Massiveichenholz. 
Fester Bezug.

cm B. 56 x T. 55 x H. 46 / 77

Chaise, structure en hêtre massif et 
contreplaqué cintré.
Rembourrage en mousse de polyuréthane.
Pieds en chêne massif teinté. 
Revêtement non déhoussable.

cm L. 56 x P. 55 x H. 46 / 77

ELSA / Design Castello Lagravinese 

Sedia, struttura in massello di faggio e 
compensato curvato.
Imbottitura in poliuretano espanso. Gambe 
in massello di rovere tinto / rivestite.
Rivestimento fisso.
Conforme alla normativa Europea 
EN16139 (Contract).

cm. L. 56 x P. 58 x H. 46 / 82

Chair, structure in solid beech wood and 
curved plywood.
Upholstered in polyurethane foam. Solid 
oak painted wooden legs / covered. 
Fixed cover.
The chair complies with European 
legislation EN16139 (Contract).

cm. W. 56 x D. 58 x H. 46 / 82

Stuhl, Struktur aus Buchenmassivholz und 
gebogenem Sperrholz.
Polsterung aus Polyurethanschaum. Beine 
aus Massiveichenholz / bezogen.
Fester Bezug.
Der Stuhl entspricht der europäischen 
Gesetzgebung EN16139 (Contract).

cm. B. 56 x T. 58 x H. 46 / 82

Chaise, structure en hêtre massif et 
contreplaqué cintré. 
Rembourrage en mousse de polyuréthane.
Pieds en chêne massif / revêtus.
Revêtement non déhoussable.
La chaise est conforme à la législation 
Européenne EN16139 (Contract).

cm. L. 56 x P. 58 x H. 46 / 82

ROYALE / Design Castello Lagravinese

Sedia, struttura in massello di faggio e 
compensato curvato.
Imbottitura in poliuretano espanso. Gambe 
in massello di rovere tinto / rivestite. 
Rivestimento fisso.
Conforme alla normativa Europea 
EN16139 (Contract).

cm. L. 57 x P. 63 x H. 46 / 103

Chair, structure in solid beech wood and 
curved plywood.
Upholstered in polyurethane foam. Solid 
oak painted wooden legs / covered. 
Fixed cover.
The chair complies with European 
legislation EN16139 (Contract).

cm. W. 57 x D. 63 x H. 46 / 103

Stuhl, Struktur aus Buchenmassivholz und 
gebogenem Sperrholz. Polsterung aus 
Polyurethanschaum.
Beine aus gefärbter Massiveiche / bezogen.
Fester Bezug.
Der Stuhl entspricht der europäischen 
Gesetzgebung EN16139 (Contract).

cm. B. 57 x T. 63 x H. 46 / 103

Chaise, structure en hêtre massif et 
contreplaqué cintré. Rembourrage en 
mousse de  polyuréthane. Pieds en chêne 
massif teinté / revêtus. 
Revêtement non déhoussable.
La chaise est conforme à la législation 
Européenne EN16139 (Contract).

cm. L. 57 x P. 63 x H. 46 / 103

DIANA / Design Castello Lagravinese

cm H. 138 (4 ripiani) x L. 200 x P. 45 cm H. 138 (4 shelves) x W. 200 x D. 45
 

cm H. 138 (4 Fachböden) x B. 200 x T. 45 cm H. 138 (4 étagères) x L. 200 x P. 45

cm H. 200 (6 ripiani) x L. 200 x P. 45 cm H. 200 (6 shelves) x W. 200 x D. 45 cm H. 200 (6 Fachböden) x B. 200 x T. 45 cm H. 200 (6 étagères) x L. 200 x P. 45

Libreria, struttura in metallo, finitura 
laccata. 
Le imperfezioni sono dovute alla 
lavorazione manuale, che rende ogni pezzo 
unico.
Ripiani in pannelli di particelle di legno 
rivestiti in essenza o laccati lucidi. 
   
cm. L. 125 x P. 39 x H. 220

Bookshelf, metal structure, lacquered 
finish. 
Imperfections are due to hand-crafting, 
which makes every piece unique.
Shelves in particle-board panels, covered 
in wood essence or glossy painted.
   

cm. W. 125 x D. 39 x H. 220

Bücherregal, Struktur aus Metall, 
Ausführung: lackiert. 
Die Unregelmäßigkeiten sind auf die 
manuelle Bearbeitung zurückzuführen, die 
jedes Stück zum Unikat macht.
Regale in Spanholzplatten, Holzart bedeckt 
oder glänzend lackiert.
   
cm. B. 125 x T. 39 x H. 220

Bibliothèque, structure en métal, finition 
laquée. 
Les imperfections sont dues au travail 
manuel, qui rend chaque pièce unique.
Étagères en panneau nid d’abeilles, 
revêtus en essence de bois ou laquée 
brillante.

cm. L. 125 x P. 39 x H. 220

MONDRIAN / Design Massimiliano Raggi

Contenitore. Struttura, pannelli in particelle 
di legno rivestiti in essenza. 
Ante: MDF.
Ripiani in vetro fumé 8 mm., schienale in 
specchio fumé.
Base in metallo verniciato nero opaco.
   

cm L. 110 x P. 50 x H. 160

Cabinet. Structure, panels in wood 
particles, covered in wood essence. 
Doors in MDF.
Shelves in 8 mm. smoked glass, back in 
smoked mirror.
Metal base, matt black painted.
Finish: Eucalyptus frisé.
   
cm W. 110 x D. 50 x H. 160

Möbel. Korpus aus Spanplatten, Türen aus 
MDF, echtholzfurniert. 
Fachböden aus Rauchglas, 8 mm stark. 
Rückenwand aus Spiegel rauchgrau.
Gestell aus mattschwarz lackiertem Metall.
Ausführung: Eucalyptus frisé. 
   

cm B. 110 x T. 50 x H. 160

Meuble. Structure, panneaux de particules 
de bois revêtus en essence de bois. 
Portes en MDF.
Étagères en verre “fumé” 8 mm, dossier en 
miroir “fumé”.
Base en métal verni noir mat.
Finition : Eucalyptus frisé.
   
cm L. 110 x P. 50 x H. 160

ORLANDO / LIGHT / Design Roberto Lazzeroni

Credenza, struttura in MDF rivestito 
in essenza. Maniglie e piedi in metallo 
verniciati color ottone.
Ripiani in vetro bronzo temperato spessore 
8 mm. 
   

cm L. 240 x P. 48 x H. 85

Sideboard, MDF structure, covered in 
wood essence. Metal handles and feet, 
brass colour painted.8 mm thickness 
tempered glass shelves, bronze colour. 
    

cm W. 240 x D. 48 x H. 85

Möbel, Struktur aus MDF, Holzart bedeckt. 
Handgriffe und Füße aus Metall, Messing 
Farbe lackiert.
Regale aus gehärtetem Glas, Dicke 8 mm, 
bronzefarbig. 
   

cm B. 240 x T. 48 x H. 85

Buffet, structure en MDF revêtue en 
essence de bois. Poignées et pieds en 
métal, vernis ton laiton. 
Étagères en verre trempé, 8 mm 
d’épaisseur couleur bronze. 

   
cm L. 240 x P. 48 x H. 85

GARBO / Design Casamilano studio

Contenitore, struttura in MDF rivestito rovere 
tinto fiammato e spazzolato.
Piano in marmo / essenza.
Ripiano in vetro bronzo temperato spessore 
8 mm. 
Cassetto interno in MDF rivestito in essenza, 
con guida ammortizzata “bluemotion”, 
cerniere in acciaio brunite (Air)
Maniglia in MDF laccata color ottone.
   

cm L. 240 x P. 57 x H. 76 (piedi H. 25)
cm L. 240 x P. 57 x H. 53 (piedi H. 3)

Cabinet. Structure in MDF covered in type of 
wood (veined oak, brushed and painted).
Top in marble / wood.
8 mm thickness tempered glass shelf, 
bronze colour.
Inside drawer in MDF covered in type of 
wood, having amortized “bluemotion” slide 
runner. Burnished steel hinges (Air)
MDF lacquered handle, “ottone” colour.
   

cm. W. 240 x D. 57 x H. 76 (feet H. 25)
cm. W. 240 x D. 57 x H. 53 (feet H. 3)

Möbel, Korpus aus MDF, echtholzfurniert 
(gebürstete geflammte Eiche). 
Platte aus Marmor oder echtholzfurniert.
Regale aus gehärtetem Glas, 8 mm stark, 
bronzefarbig.
Innenschublade aus MDF, echtholzfurniert, 
mit Bluemotion Mechanismus. 
Scharniere aus brüniertem Stahl (Air).
Griff aus lackiertem MDF, Farbe “Ottone” 
lackiert.
   
cm. B. 240 x T. 57 x H. 76 (Füße H. 25)
cm. B. 240 x T. 57 x H. 53 (Füße H. 3)

Meuble, structure en MDF, revêtue en 
essence de bois (chêne flammé brossé et 
teinté). 
Plateau en marbre / essence de bois. 
Etagères en verre trempé, 8 mm épaisseur, 
couleur bronze.
Tiroir à l’intérieur en MDF revêtu en essence 
de bois, avec coulisse amortie “bluemotion”.
Charnières en acier bruni (Air).
Poignée en MDF laquée, ton “ottone”.
   
cm. L. 240 x P. 57 x H. 76 (pieds H. 25)
cm. L. 240 x P. 57 x H. 53 (pieds H. 3) 

ARNE / Design Roberto Lazzeroni

Libreria, struttura in metallo verniciato nero 
opaco e dettagli in ottone. 
Ripiani in pannelli di particelle di legno 
rivestiti in essenza o laccati lucidi. 
IMPORTANTE! Per motivi di sicurezza la 
libreria H. 200 deve essere sempre fissata 
a pavimento.

cm H.  67  (2 ripiani) x L. 200 x P. 45 

Bookshelf, frame in matt black painted 
metal and details in brass.
Shelves in particle-board panels, covered 
in wood essence or glossy painted.
IMPORTANT! for safety reasons, the 
bookshelf H.200 must be fixed to the floor.

cm H.  67  (2 shelves) x W. 200 x D. 45 

Bücherregal, Struktur aus mattschwarz 
lackiertem Metall und Details aus Messing.
Regale aus Spanplatten, echtholzfurniert 
oder glänzend lackiert.
WICHTIG! Aus Sicherheitsgründen muss 
das Regal H.200 immer am Boden 
befestigt werden.

cm H.  67  (2 Fachböden) x B. 200 x T. 45 

Bibliothèque, structure en métal verni noir 
mat et détails en laiton.
Étagères en panneau nid d’abeilles, 
revêtus en essence de bois ou laquée 
brillante.
IMPORTANT! pour des raisons de sécurité, 
la bibliothèque H.200 doit être fixée au sol.

cm H.  67  (2 étagères) x L. 200 x P. 45 

BOOMERANG / Design Pietro Russo



Tavolo, piano in marmo. Gambe ovali in 
metallo verniciato colore “neutral”.
Sottopiano in MDF laccato.
   

cm L. 240 / 280 x P. 120 H. 75 (ovale)
cm L. 300 x P. 120 H. 75 (rettangolare)

Table, marble top. Painted metal oval legs, 
“neutral” colour painted,.
Under-top in lacquered MDF. 
   

cm W. 240 / 280 x D. 120 H. 75 (oval)
cm W. 300 x D. 120 H. 75 (rectangular)

Tisch, Marmorplatte. Ovale Beine 
aus lackiertem Metall (Ausführung: 
Neutralfarbe).
Unterplatte aus lackiertem MDF. 
   
cm B. 240 / 280 x T. 120 H. 75 (Oval)
cm B. 300 x T. 120 H. 75 (Rechteckig)

Table, plateau en marbre. Pieds ovales en 
métal verni, vernis couleur “neutral”.
Sous plateau en MDF laqué. 
   

cm L. 240 / 280 x P. 120 H. 75 (ovale)
cm L. 300 x P. 120 H. 75 (rectangulaire)

TANGERI /  Design Roberto Lazzeroni

Ø 160 H. 75

 

Ø 160 H. 75 Ø 160 H. 75 Ø 160 H. 75

Ø 180 H. 75

 

Ø 180 H. 75 Ø 180 H. 75 Ø 180 H. 75

Scrittoio, piano in MDF con cassetto 
rivestito in essenza. 
Base in metallo verniciato nero opaco. 
   

cm l. 145 x p. 70 x h. 77

Writing-desk, MDF top with drawer, 
covered in wood essence,
Base in matt black painted metal.
   

cm W. 145 x D. 70 x h. 77

Schreibtisch, MDF Platte mit Schublade, 
echtholzfurniert
Gestell aus mattschwarz lackiertem Metall.
   

cm B. 145 x T. 70 x h. 77

Bureau, plateau en MDF avec un tiroir, 
revêtu en essence de bois.
Base en métal verni noir mat.
   

cm l. 145 x p. 70 x h. 77

ERNEST / Design Emanuela Garbin

Specchio in metallo verniciato nero opaco, 
con puntali in ottone.
Pannello in particelle di legno rivestite con 
specchio. Montaggio: verticale.
   

cm Ø 150 x H. 210 x P. 10

Mirror, frame in matt black painted metal 
and brass ferrules.
Wooden particleboard panel, covered in 
mirror. Vertical fitting.
   

cm Ø 150 x H. 210 x D. 10

Spiegel, Rahmen aus mattschwarz 
lackiertem Metall und Detail aus Messing. 
Holzspannplatte mit Spiegel bedeckt. 
Installation: Vertikal.
   

cm Ø 150 x H. 210 x T. 10

Miroir avec cadre en métal verni noir mat et 
détails en laiton. 
Panneau de particules de bois revêtue en 
miroir. Poser en verticale.
   

cm Ø 150 x H. 210 x P. 10

OBLO’ /  Design Pietro Russo

Applique a parete in metallo verniciato 
color ottone.
Led a luce calda integrato. 

cm H. 73 x L. 9 x P. 9 (18 Watt)
cm H. 143 x L. 9 x P. 9 (36 Watt)

Wall lamp in painted metal, brass colour.
LED with integrated warm light.

cm H. 73 x W. 9 x D. 9 (18 Watt)
cm H. 143 x W. 9 x D. 9 (36 Watt)

Wandleuchte aus lackiertem Metall, 
Messing Farbe.
LED mit Warmlicht integriert.

cm H. 73 x B. 9 x T. 9 (18 Watt)
cm H. 143 x B. 9 x T. 9 (36 Watt)

Applique en métal verni, ton laiton.
LED avec lumière chaude intégrée.

cm H. 73 x L. 9 x P. 9 (18 Watt)
cm H. 143 x L. 9 x P. 9 (36 Watt)

SIGNUP / Design Massimiliano Raggi

Consolle, struttura in pannelli di particelle di 
legno rivestita in essenza o laccata lucido.
Tubo base in metallo verniciato nero 
opaco.
   

cm L. 150 x P. 40 x H. 90

Console, frame in wooden particleboard 
panel, covered in wood essence or 
polished lacquered.
Metal pipe – base, matt black painted.
   

cm W. 150 x D. 40 x H. 90

Konsole, Struktur aus Spanplatten mit 
Echtholzfurnier oder glänzend lackiert.
Metallrohr aus mattschwarz lackiertem 
Metall.
   

cm B. 150 x T. 40 x H. 90

Console, structure en panneaux de 
particules de bois, revêtus en essence de 
bois ou laquée brillante.
Base en métal verni noir mat.
   

cm L. 150 x P. 40 x H. 90

ELEPHANT / Design Pietro Russo

Applique a parete in metallo verniciato 
color ottone.
N. 4 lampadine attacco GU10 a Led 5 
Watt max. (non incluse).

cm H. 60 x L. 16 x P. 14

Wall lamp in painted metal, brass colour.
N. 4 GU10 LED 5-Watt max bulbs (not 
included).

cm H. 60 x W. 16 x D. 14

Wandleuchte aus lackiertem Metall, 
Messing Farbe.
N. 4 GU10 LED-Birne 5-Watt max. (nicht 
im Lieferumfang enthalten).

cm H. 60 x B. 16 x T. 14

Applique en métal verni, ton laiton.
N. 4 GU10 ampoules à LED 5-Watt max 
(non inclus).

cm H. 60 x L. 16 x P. 14

SHARD / RDX / Design Massimiliano Raggi

Lampadario in metallo verniciato color 
ottone. 
Sostenuto da un cavo in acciaio regolabile 
in altezza. 
N. 12 lampadine attacco GU10 a Led max. 
5 Watt (non incluse). 

Peso kg. 15 
cm H. 85 x Ø 31

Suspension in painted metal brass colour.
Supported by a steel cable, adjustable 
height.
N. 12 GU10 LED 5-Watt max bulbs (not 
included).

Weight kg. 15 
cm H. 85 x Ø 31

Hängeleuchte aus lackiertem Metall 
Messing Farbe.
Mit höhenverstellbarem Stahlseil.
N. 12 GU10 LED-Birne 5-Watt max. (nicht 
im Lieferumfang enthalten).

Gewicht kg. 15 
cm H. 85 x Ø 31

Lustre en métal verni ton laiton.
Soutenu par un câble en acier, hauteur 
réglable.
N. 12 GU10 ampoules à LED 5-Watt max 
(non inclus).

Poids kg. 15 
cm H. 85 x Ø 31

SHARD / RDX / Design Massimiliano Raggi

Tavolo, piano in marmo.
Gambe rivestite in pelle/frassino fiammato 
tinto ebano, in compensato curvato e 
multistrato di pioppo. Puntali e piastre in 
acciaio verniciato color ottone. Sottopiano 
in MDF laccato.

cm. Ø 160 / 180 x H. 75
cm. L. 240/280 x P. 120 x H. 75 (ovale)
cm. L. 300 x P. 120 x H. 75 (rettangolare) 

Table, Marble top.
Legs covered with leather / flamed ash 
wood ebony painted, in curved
plywood and multi ply of poplar. Steel 
ferrules, brass colour painted.
Under-top in lacquered MDF.

cm. Ø 160 / 180 x H. 75
cm. W. 240/280 x D. 120 x H. 75 (oval)
cm. W. 300 x D. 120 x H. 75 (rectangular)

Tisch, Platte aus Marmor.
Beine aus gebogenem Sperrholz und 
Pappelholzmultiplex, bezogen in
Leder / Flammungesche, Ebenfarbe. 
Fußende aus Messing Farbe, lackiertem 
Stahl.
Unterplatte aus lackiertem MDF.

cm. Ø 160 / 180 x H. 75
cm. B. 240/280 x T. 120 x H. 75 (Oval)
cm. B. 300 x T. 120 x H. 75 (Rechteckig)

Table, plateau en marbre. Pieds revêtus 
en cuir / en frêne flammé verni ton ébène, 
en contreplaqué courbé et multiplis de 
peuplier. Embouts en acier vernis ton 
laiton. Sous plateau en MDF laqué.

cm. Ø 160 / 180 x H. 75
cm. L. 240/280 x P. 120 x H. 75 (ovale)
cm. L. 300 x P. 120 x H. 75 (rectangulaire)

ARNE / Design Roberto Lazzeroni

Tavolo, piano in marmo. Base in MDF 
laccato. Sottopiano in MDF laccato.
Le imperfezioni sono dovute alla 
lavorazione manuale, che rende ogni pezzo 
unico.
   

cm L. 240 / 280 x P. 120 x H. 75 (ovale)
cm L. 280 / 300 / 400 x P. 120 x H. 75 
(rettangolare)
cm Ø 160 x H. 75 (rotondo)

Table, marble top. Base in MDF lacquered 
finish. Under-top in lacquered MDF.
Imperfections are due to hand-crafting, 
which makes every piece unique.
   

cm W. 240 / 280 x D. 120 x H. 75 (ovale)
cm W. 280 / 300 / 400 x D. 120 x H. 75 
(rectangular)
cm Ø 160 x H. 75 (round)

Tisch, Platte aus Marmor. Basis aus 
lackiertem MDF. Unterplatte aus lackiertem 
MDF.
Die Unregelmäßigkeiten sind auf die 
manuelle Bearbeitung zurückzuführen, die 
jedes Stück zum Unikat macht.
   
cm B. 240 / 280 x T. 120 x H. 75 (Oval)
cm B. 280 / 300 / 400 x T. 120 x H. 75 
(Rechteckig)
cm Ø 160 x H. 75 (Runde)

Table, plateau en marbre. Base en MDF 
laquée. Sous-plateau: en MDF laqué.
Les imperfections sont dues au travail 
manuel, qui rend chaque pièce unique.
   

cm L. 240 / 280 x P. 120 x H. 75 (ovale)
cm L. 280 / 300 / 400 x P. 120 x H. 75 
(rectangulaire)
cm Ø 160 x H. 75 (ronde)

KANDINSKY / Design Massimiliano Raggi

Tavolo, piano in marmo. Base multistrato 
di pioppo e MDF laccata. Sottopiano in 
MDF laccato.
Le imperfezioni sono dovute alla 
lavorazione manuale, che rende ogni pezzo 
unico.
   

cm L. 240 / 280 x P. 120 x H. 75 (ovale)
cm L. 280 / 300 / 400 x P. 120 x H. 75 
(rettangolare)

Table, marble top. Base in multi ply 
of poplar wood and MDF, lacquered 
finish. Under-top: in lacquered MDF. 
Imperfections are due to hand-crafting, 
which makes every piece unique.
   

cm W. 240 / 280 x D. 120 x H. 75 (oval)
cm W. 280 / 300 / 400 x D. 120 x H. 75 
(rectangular)

Tisch, Platte aus Marmor. Unterteil 
aus Multiplexplatte-Pappel und MDF 
Ausführung: lackiert. Unterplatte: aus 
lackiertem MDF. Die Unregelmäßigkeiten 
sind auf die manuelle Bearbeitung 
zurückzuführen, die jedes Stück einzigartig 
macht.
   
cm B. 240 / 280 x T. 120 x H. 75 (Oval)
cm B. 280 / 300 / 400 x T. 120 x H. 75 
(Rechteckig)

Table, plateau en marbre. Base en multiplis 
de peuplier et MDF, finition laquée. Sous-
plateau en MDF laqué. Les imperfections 
sont dues au travail manuel, qui rend 
chaque pièce unique.
   

cm L. 240 / 280 x P. 120 x H. 75 (ovale)
cm L. 280 / 300 / 400 x P. 120 x H. 75 
(rectangulaire)

EMPIRE / Design Marco Boga



Letto, testata in massello di abete e 
multistrato di pioppo. 
Base: pannelli di particelle di legno. 
Piedi in ABS. Imbottitura in poliuretano 
espanso. 
Rivestimento fisso. 
   
cm L. 240 x P. 240 x H. 32 / 120  
(per rete da 160x200 e Q.S.)
cm L. 260 x P. 240 x H. 32 / 120
(per rete da 180x200) 
cm L. 280 x P. 240 x H. 32 /120
(per rete da 200x200 e K.S.)

Bed, headboard in solid pinewood and 
multi ply of poplar. 
Base: wooden particleboard panels. 
ABS feet. Upholstered in polyurethane 
foam.
Fixed cover.
   
cm. W. 240 x D. 240 x H. 32 / 120 
(for Spring of cm 160x200 & Q.S.)
cm. W. 260 x D. 240 x H. 32 / 120 
(for spring of cm 180x200)
cm. W. 280 x D. 240 x H. 32 / 120 
(for spring of cm 200x200 & K.S.)

Bett, Kopfteil aus massivem Tannenholz 
und Pappelmultiplexplatte.
Basis aus Holzspanplatte. 
Füße aus ABS. Polsterung aus 
Polyurethanschaum. 
Fester Bezug.
   
cm. B. 240 x T. 240 x H. 32 / 120 
(für Lattenrost cm 160x200 & Q.S.)
cm. B. 260 x T. 240 x H. 32 / 120 
(für Lattenrost cm 180x200)
cm. B. 280 x T. 240 x H. 32 / 120 
(für Lattenrost cm 200x200 & K.S.)

Lit, tête du lit en sapin massif et multiplis 
de peuplier. 
Base : panneau de particules de bois. 
Pieds en ABS. Rembourrage en mousse 
de polyuréthane. 
Revêtement non déhoussable.
   
cm. L. 240 x P. 240 x H. 32 / 120 
(pour sommier de cm 160x200 et Q.S.)
cm. L. 260 x P. 240 x H. 32 / 120
(pour sommier de cm 180x200)
cm. L. 280 x P. 240 x H. 32 / 120 
(pour sommier de cm 200x200 et K.S.)

VANITY / Design Castello Lagravinese

Letto, testata e base in pannelli particelle 
di legno. 
Imbottitura in poliuretano espanso. 
Piedi in massello di faggio tinto ebano (H. 
12 cm).
Rivestimento: sfoderabile (tessuto)/ fisso 
(pelle).
   
cm. L. 176 x P. 214 x H. 38 / 130 
(per rete da 160x200 e Q.S.)
cm. L. 196 x P. 214 x H. 38 / 130 
(per rete da 180x200)
cm. L. 216 x P. 214 x H. 38 / 130 
(per rete da 200x200 e K.S.)

Bed, headboard and base in wooden 
particleboard panel.
Upholstered in polyurethane foam.
Feet in solid beech wood, ebony colour 
(H. 12 cm).
Removable cover (fabric) / fixed cover 
(leather).
   
cm. W. 176 x D. 214 x H. 38 / 130 
(for Spring of cm 160x200 & Q.S.)
cm. W. 196 x D. 214 x H. 38 / 130 
(for spring of cm 180x200)
cm. W. 216 x D. 214 x H. 38 / 130 
(for spring of cm 200x200 & K.S.)

Bett, Kopfteil und Basis aus 
Holzspanplatte.
Polsterung aus Polyurethanschaum.
Füße aus massivem Buchenholz, 
Ebenfarbe (H. 12 cm). 
Abziehbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).
   
cm. B. 176 x T. 214 x H. 38 / 130 
(für Lattenrost cm 160x200 & Q.S.)
cm. B. 196 x T. 214 x H. 38 / 130 
(für Lattenrost cm 180x200)
cm. B. 216 x T. 214 x H. 38 / 130 
(für Lattenrost cm 200x200 & K.S.)

Lit, tête et base en panneau de particules 
de bois.
Rembourrage en mousse de polyuréthane. 
Pieds en hêtre massif, ton ébène (H. 12 
cm).
Revêtement: déhoussable (tissu) / non 
déhoussable (cuir).
   
cm. L. 176 x P. 214 x H. 38 / 130 
(pour sommier de cm 160x200 et Q.S.)
cm. L. 196 x P. 214 x H. 38 / 130 
(pour sommier de cm 180x200)
cm. L. 216 x P. 214 x H. 38 / 130 
 (pour sommier de cm 180x200)

MAJESTIC / Design Paola Navone

Letto, testata in massello di abete, 
multistrato di pino e MDF.
Base pannelli di particelle legno. Piedi in 
ABS. Imbottitura in poliuretano espanso. 
Rivestimento fisso.
   

cm. L. 340 x P. 240 x H. 32 / 105 
(per rete da 160x200 e Q.S.)
cm. L. 360 x P. 240 x H. 32 / 105 
(per rete da 180x200)
cm. L. 380 x P. 240 x H. 32 / 105 
(per rete da 200x200 e K.S.)

Bed, headboard in solid pinewood, multi 
ply of pinewood and MDF. Base: wooden
particleboard panel. ABS feet. Upholstered 
in polyurethane foam. 
Fixed cover.
   

cm. W. 340 x D. 240 x H. 32 / 105 
(for Spring of cm 160x200 & Q.S.)
cm. W. 360 x D. 240 x H. 32 / 105 
(for spring of cm 180x200)
cm. W. 380 x D. 240 x H. 32 / 105
 (for spring of cm 200x200 & K.S.)

Bett, Kopfteil aus massivem Tannenholz, 
Kiefermultiplexplatte und MDF. 
Basis aus Holzspanplatte.  Füße aus ABS. 
Polsterung aus Polyurethanschaum.
Fester Bezug.
   

cm. B. 340 x T. 240 x H. 32 / 105 
(für Lattenrost cm 160x200 & Q.S.)
cm. B. 360 x T. 240 x H. 32 / 105 
(für Lattenrost cm 180x200)
cm. B. 380 x T. 240 x H. 32 / 105 
(für Lattenrost cm 200x200 & K.S.)

Lit, tête du lit en sapin massif, multiplis de 
pin et MDF. 
Base: panneau de particules de bois. 
Pieds en ABS. Rembourrage en mousse 
de polyuréthane.
Revêtement non déhoussable.
   

cm. L. 340 x P. 240 x H. 32 / 105 
(pour sommier de cm 160x200 et Q.S.)
cm. L. 360 x P. 240 x H. 32 / 105 
(pour sommier de cm 180x200)
cm. L. 380 x P. 240 x H. 32  / 105 
(pour sommier de cm 200x200 et K.S.)

ROYALE /  Design Castello Lagravinese

Letto, testata in massello di abete e MDF, 
base pannelli in particelle legno. Piedi in 
ABS. Imbottitura in poliuretano espanso. 
Rivestimento sfoderabile (tessuto) / fisso 
(pelle).
   
cm. L. 200 x P. 220 x H. 32 / 130 
(per rete da 160x200 e Q.S.)
cm. L. 220 x P. 220 x H. 32 / 130 
(per rete da 180x200)
cm. L. 240 x P. 220 x H. 32 / 130 
(per rete da 200x200 e K.S.)

Bed, headboard in solid pinewood and 
MDF. Base: wooden particleboard panel. 
ABS feet. Upholstered in polyurethane 
foam. Removable cover (fabric) / fixed 
cover (leather).
   

cm. W. 200 x D. 220 x H. 32 / 130 
(for Spring of cm 160x200 & Q.S.)
cm. W. 220 x D. 220 x H. 32 / 130 
(for spring of cm 180x200)
cm. W. 240 x D. 220 x H. 32 / 130 
(for spring of cm 200x200 & K.S.)

Bett. Kopfteil: aus massivem Tannenholz 
und MDF. Basis: Holzspanplatte. Füße aus 
ABS. Polsterung aus Polyurethanschaum. 
Abnehmbarer Bezug (Stoff) / Fester Bezug 
(Leder).
   

cm. B. 200 x T. 220 x H. 32 / 130 
(für Lattenrost cm 160x200 & Q.S.)
cm. B. 220 x T. 220 x H. 32 / 130 
(für Lattenrost cm 180x200)
cm. B. 240 x T. 220 x H. 32 / 130 
(für Lattenrost cm 200x200 & K.S.)

Lit, tête du lit en sapin massif et MDF. 
Base: panneau de particules de bois. 
Pieds en ABS. Rembourrage en mousse 
de polyuréthane. Revêtement déhoussable 
(tissu) / non 
déhoussable (cuir).
   
cm. L. 200 x P. 220 x H. 32 / 130 
(pour sommier de cm 160x200 et Q.S.)
cm. L. 220 x P. 220 x H. 32 / 130 
(pour sommier de cm 180x200)
cm. L. 240 x P. 220 x H. 32 / 130 
(pour sommier de cm 200x200 et K.S.)

PILLOPIPE  / Design Paola Navone

Art direction Anna Turati / Project Massimiliano Raggi / Bestetti Associati 
Photo Lorenzo Pennati / Styling Bruno Tarsia

Printed in Italy September 2021 / © Casamilano by Grafiche Antiga SpA



www.casamilanohome.com - info@casamilanohome.com
Showroom: Corso Europa, 12 - 20122 Milano


